
Приложение № 1 към 
Условията за кандидатстване

Споразумение за партньорство за проекти за сътрудничество

Чл. 1. Цел на проекта за транснационално сътрудничество
Включва името на организациите, които подписват споразумението за сътрудничество и посочва дали партньорът е МИГ или група от местни публични и частни партньори на територията на селските райони, която изпълнява стратегия за местно развитие в рамките на или извън Съюза, или група от местни публични и частни партньори в неселска територия, която изпълнява стратегия за местно развитие и изразява общия си ангажимент за изпълнение на проекта „Х“ в партньорство. 
Чл. 2. Работни езици
Както е договорено от партньорите по проекта за сътрудничество (обикновено английски, или друг основен език на ЕС – френски, немски, испански и др.  
Чл. 3. Общи клаузи, отнасящи се до влизането в сила, времетраенето, приключването и местонахождението на изпълнение на проекта
1. Клаузата за влизане в сила на споразумението (от датата на одобряване на проекта и нотификацията за това от поне два управляващи органа или други национални/местни органи, отговарящи за одобрението на проекта за транснационално сътрудничество), която се отнася за териториите, в които партньорите по сътрудничеството работят;
2. Максималното времетраене/времева рамка на споразумението, което може да започне на планираните дати, когато партньорите по проекта представят съответните си проектни предложения във връзка с проекта за транснационално сътрудничество на съответните национални/регионални органи и да приключи, когато последното искане за плащане, свързано с проекта за транснационално сътрудничество, е одобрено от съответния национален/регионален орган;
3. Планирано продължаване на сътрудничеството след приключване на проекта (ако е планирано и е приложимо);
4. Местоположенията/териториите, където ще се извършват дейностите по проекта, например териториите на съответните местни инициативни групи (партньори за сътрудничество) в съответствие със списъка с дейностите в анекса.
Чл. 4. Задължения, отговорности
1. Декларация, че партньорите в сътрудничеството потвърждават и одобряват информацията, съдържаща се в приложението с графика с дейностите по проекта и разбивката по бюджета.
2. Задълженията и отговорностите на водещия/координиращия партньор - включително име на организацията.
Като за Водещия партньор задължително се включват:
1. управлението и координацията при разработването на проекта;
2. управлението и координацията на изпълнението на дейностите по проекта в съответствие с определените отговорности на всеки партньор и с графика за изпълнение; 
3. наблюдението и напредъка на проекта.
За координиращия партньор, ако има такъв, задължително се включват:
1. подаване формуляр за кандидатстване; 
2. координацията при изпълнение на дейностите по проекта; 
3. подаване на общо искане за плащане;
4. предоставяне на информация, свързана с изпълнението на проекта на партньорите, на УО на ПРСР 2014-2020 г. и на ДФЗ.
Могат да се добавят и други задължения и отговорности.
3. Задълженията и отговорностите на партньорите (например използване на общоприетия списък с проектни дейности и цели в заявленията за проекти на съответния МИГ/управляващ орган на тяхна територия, гарантиране финансирането на техния дял от общите разходи по проекта и съответните съвместни и местни действия, докладване пред партньорите по проекта и пред водещия/координиращия партньор, комуникация с партньорите по проекта и с водещия/координиращия партньор, информиране относно проекта и резултатите от него на обществеността и други заинтересовани страни, мониторинг, предоставяне на съответен документ необходим за одобрението на проекта и др.);
4. Ограничена отговорност на всеки партньор за сътрудничество в случай на непредвидени обстоятелства (форсмажор);
5. Ограничена отговорност на други партньори по проекта поради щети и разходи, претърпени вследствие на нарушения от страна на някои от партньорите по проекта за сътрудничество.
Чл. 5. Промени в партньорството
1. Чрез писмено изменение на споразумението, одобрено и подписано от всички партньори по проекта за сътрудничество;
2. Трябва да бъдат описани два основни сценария: разширяване на партньорството - когато се присъединява нов партньор/и за сътрудничество, и когато един (или повече) партньор/и за сътрудничество напускат;
3. Изменение на бюджета, особено когато се отнася до общите разходи и тяхното разпределение между партньорите  - част от изменението, както в случай на „разширяване“ на партньорството, така и в случай на напускане на партньорството от някой от партньорите;
4. Задължения на всеки партньор да уведомява съответните органи за промяната.
Чл. 6. Управление на проекта
1. Комитет за управление на проекти с членове от всеки участващ МИГ и председателстван от водещия/координиращия партньор и неговите отговорности и задачи;
2. Секретариат на Комитета за управление на проекти, осигурен от водещия/координиращия партньор;
3. Най-малко „х“ брой  заседания в рамките на времетраенето на проекта, въз основа на писмена покана от водещия/координиращия партньор.
Чл. 7. Разрешаване на спорове, приложимо законодателство
1. Първи и предпочитан метод за разрешаване на спор чрез приятелско споразумение;
2. В случай на невъзможност за постигане на приятелско споразумение, приложимата юрисдикция е на държава членка/региона на водещия/координиращия партньор;
3. С цел разрешаване на спор в съда английската (френска/немска/др.) версия на текста на споразумението и приложенията към него могат да бъдат прилагани. 
Чл. 8. Изменение на споразумението
1. Само чрез писмено изменение, съгласувано и подписано от всички партньори по проекта за сътрудничество;
2. Всички изменения на споразумението да бъдат своевременно съобщени на съответните органи.

Настоящото споразумение е финализирано в …….(локация)
Дата
Подписали
1. Име на партньора
2. Код на МИГ в списъка с местни инициативни групи на адрес: https://enrd.ec.europa.eu/leader-clld/lag-database_en
3. Регистрационен код
4. Име на представителя (контакт на проекта). Говорим/разбираем език
5. Име на официалния представител (подпис)
6. Позиция
7. Място (адрес, включително държава)
8. Телефон
9. Електронна поща
Приложение 
към споразумението за партньорство

АНЕКС
Описание на дейностите по проекта

1.1. Описание на общите и специфични цели на проекта
1.2. Описание на целевите групи
1.3. Описание на дейностите (включително съвместни дейности)
1.4. График на дейностите
	№
	Дейност
	Целева група/ Местоположение
	Отговорен/участващ партньор
	Срок (продължителност)
	Резултат

	
	Съвместна
	Локална
	
	
	
	

	1
	…………
	
	
	
	
	

	2
	…………..
	
	
	
	
	




1.5. Разбивка нa бюджета по дейности 
	№
	Дейност
	Планиран максимален бюджет
	[bookmark: _GoBack]Отговорен партньор

	1
	……………………….
	
	

	2
	…………………………..
	
	



1.6. Разбивка на бюджета за всеки партньор (попълва се за всички партньори по проекта)
	№
	Име на партньора 
	Планиран максимален бюджет
	Дял от общите разходи (принос към бюджета за съвместни дейности)*


	1
	……………………….
	
	

	2
	…………………………..
	
	



*Част от планирания максимален бюджет, предоставен на партньора. Бележка: Разликата между планирания максимален бюджет за дейността и дела от общите разходи е равна на максималния бюджет за локална дейност на съответния партньор. 

1.7. Разбивка на бюджета по партньори и източник на финансиране

	
	Стойност на проекта в евро

	
	
	Общо разходи  за проекта за сътрудничество *
	От които:
	Ако са набирани други средства, моля посочете:

	№
	Партньор
	
	ЕЗФРСР
	Други публични средства
	Частни средства
	Име на фонд
	Принос на фонда

	1.
	……….
	
	
	
	
	
	

	2
	…………
	
	
	
	
	
	




